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Existuje-li na této planeté kouzlo, pak je obsaZeno ve vodeé.

- LOREN EISELEY
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Celkem tfiauta méla tu smiilu, Ze se pohybovala po pobiez-
ni hrazi v Hinowahu presné ve chvili, kdy hraz povolila.

Vepredu jel nejnovéjsi model Chevroletu Camaro, jemuz dala
Fiona Lavelleova za jeho volantem prezdivku ,,Velky modrasek.

Lavelleové bylo $estadvacet let a neddvno zanechala prace
ucitelky, aby se mohla ve volném case plné vénovat své vasni:
psani fantasy romdanu.

Cestovala z Rena do jednoho wellness centra ve Fresnu
a rozhodla se, Ze to vezme ndroc¢néjsi, ale malebnéjsi trasou
vedouci ptes hory.

Sedéla v auté v dzinach a cerveném topu, pfes ktery méla
prehozenou sedou mikinu, a pevné svirala volant, aby v prud-
kém protivétru udrzela viiz na cesté. Auto mélo silny motor, ale
jen lehkou karoserii.

Asfaltovy povrch dvouproudé silnice ¢islo 13, po které jela, se
asi na stometrovém useku sypané hraze vyrazné zménil. Vozov-
ku zde tvotila smésice $kvarobetonu, $térku... a dnes i blata.

Tomuhle fikam svodidla, napadlo Lavelleovou a v duchu si
kolem posledniho slova domyslela jizlivé uvozovky. Tahle svo-
didla by nezastavila ani motorku, natozpak nadupané sportov-
ni auto, jaké pravé ridila.

Po jeji pravé strané, kde byl zhruba o tficet metrd niz vidét
obrys méstecka Hinowah, stala cedule s napisem ZPOMALTE
NEZPEVNENA CESTA.
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Jako by zrovna na tohle bylo tfeba upozornovat.

A na levé strané, kde bésnila feka: ZAKAZ CHYTANI RYB
ZHRAZE.

Svérazna volba velikosti slov.

Auto jelo dal, z vozovky se uvolnovaly kousky $térku a pneu-
matiky je i pfi takto nizké rychlosti vrhaly zespodu na podvo-
zek. Byla to zvlastni protivaha k silnému bubnovani desté do
sttechy Modraska.

»Jejda, vyhrkla Lavelleova, kdyz od feky vysttikla do vzdu-
chu vlna a rozprskla se o ¢elni sklo.

Reka Never Summer byla nelitostna; momentalné dosaho-
vala téméf urovné koruny hraze a rychlosti uhanéjiciho vlaku se
bourlivé fitila jiznim smérem. Uz hodinu ji k tomu dopoméhal
ptivalovy dést. Musela se pohybovat dvakrat rychleji nez auto,
tedy nejméné Sedesatikilometrovou rychlosti. Na protéjsim bre-
hu se ty¢il ostry utes, rozeklany a posety drobnymi jeskynémi.

Lavelleova si v§imla ¢erveného nasttikaného srdce, v jehoz
sttedu se tdhlo sdéleni: LM + DP. NAVZDY SPOLU...

Co to vyvadis? oktikla se v duchu. Soustfed se na cestu!

Ve zpétném zrcatku se mihl zablesk svétla. Byly to reflektory
auta jedouciho za ni.

Vadi mu snad, Ze jedu moc pomalu? Vzdyt jsem ve sportov-
nim auté, proboha. Podvozek se nachazi pouhych par centime-
trt nad nerovnym povrchem.

M¢j trochu trpélivost, adresovala mu nevysloveny vzkaz
a zdroven si uvédomila, ze automaticky predpokladd, ze za vo-
lantem sedi muz.

Trochu nefér, pomyslela si.

A vzapéti ji doslo, Ze celou situaci pochopila uplné $patné.
Ridi¢ na ni neblikal. Prosté najel na vymol, reflektory se zhouply
a jejich svétlo ji Skrtlo pres zpétné zrcatko.

»Tak sorry.“ Tentokrat uz to vyslovila nahlas.

Kdyz se priblizila ke konci hraze, kde opét zac¢inal kluzky,
ale prece jen spolehlivy asfalt, pomalu se uklidnovala.

Hodiny na palubni desce ukazovaly 6:14.
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Druhym vozidlem na hrazi byl Ford F-150 pilotovany Loui-
sem Bellem, ktery sam sebe oznacoval za ,,nejlepsiho sadrokar-
tonare“ ve mésté Hinowah, ne-li v celém kalifornském okrese
Olechu. Pravé v auté poslouchal Taylor Swift a obdivoval zafive
modré camaro pred sebou. Nékterd camara maji i Sest set koni.
Pani, projet tak s timhle fesdkem rovinku v Hawk’s Canyonu...

Jed pomalu, vzkazal fidi¢i camara na dalku. A vibec: co je
to za napad projizdét v takové nadhete touhle srackou?

Jed... pomalu.

Padesatilety, mirné a nikoliv nezvratné obézni Bell pravé
koufril, avsak po kazdém prasku si vytahl marlborku na delsi
dobu z ust, aby mohl svym fale$nym, ale zvu¢nym hlasem zpi-
vat spolu s Taylor. Cas od ¢asu také zvedl hlavu a zadival se na
nizka mracna, jako by z nich dokazal vy¢ist, kdy presné tahle
hriza polevi.

To je teda bourka! Tuto ¢ast statu - kalifornsky stredovy-
chod - suzovalo uz dobré dva roky sucho, coz pro nejvétsiho
producenta ovoce a zeleniny v zemi nebylo viibec dobré. Pomu-
ze tomu tahle boure? Bell si to nemyslel. Nékde slysel, ze po-
dobné pritrze mracen dokazou sucho vyfesit jen z nepatrné
Casti, protoze narazova voda prosté odteée do mist, kde neni
prili$ uzite¢na.

Na sedadle vedle néj lezel pytlik z McDonald’s obsahujici tfi
vaje¢né McMufhiny v zakladni verzi. Bell si na vystfednosti ne-
potrpél. Cim jednodusii jidlo, tim lep3i. Obvykle si objednéval
¢tyti kousky, ale v posledni dobé se snazil omezovat porce
aited prozival zatézkavaci zkousku vile, nebot se rozhodl pus-
tit se do prvniho muffinu az za ceduli oznamujici hranici Fort
Pleasant, hlavniho mésta okresu Olechu, které se nachazelo asi
pétadvacet kilometrii odtud.

Ale mozna se na néjaka predsevzeti vykasle a oslavi prejezd
téhle pitomé zablacené hraze tycici se deset pater nad Hino-
wahem tim, Ze si da piilku sendvice uz ted. Jako by se krouceni
volantem v téhle sloté pocitalo jako cviceni.
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No jo, co vSechno si ¢lovék nevymysli...

Bell se v myslenkdach presunul k zakdazce, za kterou pravé jel,
totiZ ke stavbé pri¢ek v novém developerském projektu zapad-
né od mésta. Domy tam staly bambilion dolarti a Bell absolut-
né nedokazal pochopit, jak si nékdo mize takovy paldc dovo-
lit. MozZna se sem stéhuji nékteré z téch novych firem ze San
Franciska a Sacramenta. Jeho pozornost se znovu presunula
k rozbésnéné vodé. Reka Never Summer dneska fakt ukazovala
svaly. Normalné to byl nenapadny potok, ktery se liné preva-
loval ve skalnatém koryté par metrt pod touto silnici. Kory-
tem se nékdy dalo dojit az do Fort Pleasant a ani se pfitom
nenamocit.

Bell byl z jizdy cely ztuhly, a tak se v kabiné protahl a na
chvili si polozil pravou ruku na opéradlo vedlejsiho sedadla.

Vzpomnél si, jak pred par lety sedél s Nancy, se kterou tehdy
byli ptil roku svoji, pfesné v tomto auté a spole¢né se divali na
zapad slunce za pohofim Gold Claim. Nancy se k nému tehdy
ptitulila, on si ji pritahl k sobé a zacali se libat. A ona pak fekla:
»Vi§, o ¢em jsem jesté nikdy neslysela?®

»O cem?”

»Ze by nékdo pocal dité v pick-upu.“

Bell o tom taky nikdy neslysel. Oba se nicméné shodli, Ze si
toto téma zaslouzi vétsi pozornost.

Ta vzpominka - a také ismév, ktery mu vyloudila na tvari -
prisla pfesné v 6:14 rano.

Ttetim vozidlem na pobrezni hrazi byl bily Chevrolet Su-
burban, za jehoZ volantem sedél George Garvey. Ten pravé
s uzasem sledoval, jak se z korby pick-upu jedouciho pfed nim
vylévaji proudy vody. Nikdy by ho nenapadlo - ostatné sam ni-
kdy zadny pick-up nevlastnil -, Ze tahle auta pottebuji odtok.
Pfi dnesni sloté se vSak korba rychle dokdzala zaplnit dob-
rym kubikem vody.

Zminil se o tom své manzelce Sonji, kterd zvedla hlavu od
pleteni.
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»Hm.

George vlastnil a provozoval maly podnik, ktery kdysi zalo-
zil jeho prapradédecek a jenz uz pres sto let ztistaval v rukou
jejich rodiny. On byl hlavni tvafi firmy a jejim manaZerem,
Sonja méla na starosti administrativu. V jejich manzelstvi pla-
tila ona za tu mlcenlivéjsi.

George presunul pohled od pick-upu se zalitou korbou
k tmavé $edé obloze, po které od zapadu k vychodu uhanéla
mohutna mrac¢na. Na mysli mu vytanulo slovo pfekotné. Ano,
to je nejtrefnéjsi vyraz. Méli moznost vzit to od Sonjinych rodi-
¢l po mezistatnich a ¢tyfproudovych silnicich na dalnici ¢islo 5
a poté se vydat na jih. Po rodinné poradé se vSak rozhodli zvolit
malebnéj$i trasu. George to jesté zkonzultoval s Google ma-
pami a po nékolika minutach - béhem nichz jako by se ho algo-
ritmus ptal: ,Mysli$ to vazné?“ - mu vypadlo, Ze maji jet tudy.

»To mésto Hibbing, kterym jsme projizdéli asi patnact kilo-
metrd zpétky...,“ ozvala se jeho Zena. ,,Neni nahodou jesté je-
den Hibbing? Ze kterého pochézel nékdo slavny?“

»Nekdo?“ zeptal se George, jako by ho urazelo, ze si Sonja
takovou hvézdu okamzité nevybavi. ,,Pfece Bob Dylan.”

»J0.“ Zpatky k pleteni a tukani jehlicemi.

George oslovil nejmuzikdlnéj$i ze vSech Garveyovych:
,»Kim. Kdo je Bob Dylan?“

»Kdoze?“ zeptala se sedmnactileta svétlovlasa Kimberly — ke
Garveyho nesmirné ulevé dosud spi$ roztomila nez exoticka -
a dal si zkoumavé prohlizela ulomeny nehet. Ji ani jejim kama-
radkam nikdy nevydrzelo vSech deset nehtli v neporuseném
stavu déle nez par hodin, i kdyZ o né pecovaly sebevic.

»Nejlepsi skladatel, ktery kdy Zil,“ poucil ji George, ktery by-
val pred lety folkovym zpévakem.

,»Ur¢ité ne lepsi nez Drake nebo Taylor.“ Nebyla to otazka,
ale konstatovani.

»Stréil by je do kapsy.”

»10 jako jak?“ dotdzala se Kim s teenagerskou dotcenosti.

»Prosté je lepsi nez oni.
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Z4dn4 reakce.

Vedle Kim sedél vyzably jedenactilety Travis, ktery se ted
plné vénoval svému mobilu pfipojenému na airbuds. Tenhle
kluk v dzinach a mikiné s kapuci dokdzal hrat videohru a sou-
¢asné psat textovou zpravu na displeji velkém jako balicek
karet.

A kdyz mu nékdy nahodou nesedéla gramatika nebo poradi
pismen, tak to bylo schvalné, protoze on nikdy zadny preklep
neude¢lal.

George si v§iml, Ze Sonja ted presunula pohled od venkov-
ského méstecka Hinowah k fece pod nimi. ,,Never Summer. Le-
gra¢ni jméno.“ Nahle ztichla. ,Mila¢ku?“

»Copak?“

»Tohle se mi nelibi,” zaseptala.

George si jesté jednou prohlédl privalovy proud pod nimi.

»Myslim, Ze za poslednich par minut hladina vyrazné stoup-
la. Ptijde mi, Ze by se mohla zacit prelivat pres okraj.

»Kdyby aspon trochu pridali.“ George ukazal na pick-up
a modré sportovni auto pfed nimi.

Ucitil sladkou viini laku na nehty.

Kimberly, ktera byla mnohem energictéjsi - a neposednéj-
§1 — nez jeji bratr, zvedla hlavu. ,,Ja se nudim. Kdy uz budem
doma?*“

»Zhruba v jednu nebo ve dveé.”

Divka si zhluboka povzdechla. ,, Dyt je teprv $est ¢trnact.”

A George Garvey musel obdivovat teenagerskou schopnost
povzdechnout si tak, aby to znélo jako projev ryziho utrpeni.

V jediném okamziku se cely svét zménil.

Presné ve ¢tvrt na sedm rano se bitva mezi fekou Never
Summer a pobiezni hrazi u mésta Hinowah rozhodla ve pro-
spéch reky.

Horni ptilmetr az metr fi¢niho naspu zmizel, jako by ho
ufizl obrovsky nuz. Ze vsech lidi ptitomnych na hrazi mél nej-
lepsi prehled o tom, co se stalo, Louis Bell jedouci uprostfed
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konvoje. Ridi¢ Chevroletu Camaro veptedu si kolapsu hraze
zjevné vsiml, a tak rychle §lapl na plyn - od kol se nahle zved-
la do vzduchu sprska kaminki - a pokusil se na posledni chvi-
li prekonat zavére¢né tfi metry, za nimiz hraz kon¢ila a opét
prechdzela v normalni silnici.

Bell uz se vsak nedozvédél, jestli se to fidi¢i camara poved-
lo, protoze si nemohl dovolit otdlet. Hbité podradil, aby mél na
rozpadajicim se povrchu pod sebou alespon néjaky odpich,
a rovnéz seslapl plyn az k podlaze. Pick-up vystftelil kupfte-
du, ale po par metrech opét zpomalil a zacal se propadat, poné-
vadz feka jednoduse splachla podklad pod jeho pneumatika-
mi. Viz se naklonil smérem k rozbésnénym vlnam.

Nejhorsi zasah vsak dostal Chevrolet Suburban, ktery jel za
nim a v némz podle Bellova tsudku cestovala ¢tyfélennd ro-
dina. Bell videél, jak se auto kymaci na obé strany, pak dopredu
a dozadu a nakonec se obraci na stfechu.

Také jeho pick-up se naklonil jesté vic a Bell ocekaval, Ze ho
potka podobny osud. Zkusil na obou stranach otevrit dverte, ale
voda a blato uz stacily stoupnout tak vysoko, ze drzely oboje
dvefe pevné na misté.

Louis Bell si uvédomil, ze ztstava podivné klidny. V duchu
zvazoval moznosti.

Mnoho jich nebylo. Vlastné si kladl jedinou otazku: Bude
lepsi vrhnout se do feky a nechat se utlouct o balvany lemujici
feku Never Summer, nebo by mél radéji utonout v kabiné svého
auta?

Bell o tom premyslel pouhych par vtefin, nacez stahl okénko
a hypnotizované se zahledél na ledové viny, které se pres néj
prelévaly.
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Colter Shaw mél nepratele.

Ve své profesi hledace odmén se sice vyhybal vyhledavani
ykaucaka® - lidi, kteti slozZili kauci a pak se rozhodli uprch-
nout —, ale i tak béhem let narazil na nemalo muzua a Zen, ktefi
si velmi diirazné neptali byt nalezeni.

Témért véechny odmény tykajici se pachateld trestnych ¢int
byly vypsané za ,,informace vedouci k jejich zatceni ¢i dopade-
ni“ s ditrazem na prvni slovo této ustalené formulky. Utady si
totiz ze vSeho nejméné praly, aby se soukromi detektivové pou-
$téli do zasahovych operaci a vodili jim padouchy s rukama ve
stahovacich paskach.

At uz vsak Shaw uradtm poskytl jen ,informace® o misté
pobytu hledané osoby, nebo at uz ji rovnou fyzicky premohl
a zneskodnil (na univerzité byval prebornikem v zapasu), do-
ty¢né osobé se to nikdy nelibilo.

Mnozi vylupkové proto vii¢i nému chovali zast. Ti tchylnéj-
$1 mu dokonce posilali barvité popisy, co s nim zamysleji pro-
vést, jakmile se dostanou z vézeni. Jeden z nich mu dokonce
nakreslil obrazky s vyjevy Shawova muceni a kvalita téchto
ilustraci byla prekvapivé dobra.

Kromé toho mély uvéznéné osoby nejriznéjsi pratele a pri-
buzné, ktefi se volné pohybovali po celé zemi a mnohdy neméli
nic lepsiho na praci nez patrat po chlapovi, ktery poslal do basy
jejich tatku, mamku nebo sourozence.

18



A tak si Colter Shaw vybudoval jakysi systém v¢asného va-
rovani. Pokud se o néj zacal zajimat nékdo podeztely, okamzité
se s nim spojili lidé, které znal - at uz osobné, nebo pracovné.

Predev$im proto se momentalné nachazel v pracovné svého
zesnulého otce v horské chaté jeho mladi a prokousaval se péti
tisici stranami otcovych poznamek a korespondence.

Hledal zminku o jedné konkrétni osobé, ale zatim s doko-
nale nulovym vysledkem.

Shaw mél $tihlou stoosmdesaticentimetrovou postavu a mo-
mentalné byl oble¢eny do prirody: ¢erné dziny, vysoké pevné
boty znac¢ky 5.11 a pod mikinou dvé tricka kvili izolaci. Bylo
uz témér 1éto, ale Cervnové pocasi letos pripominalo spi$ bre-
zen: neustaly dést, zima a vitr. Nic z toho v$ak nemohlo Sha-
wovi zabrdnit, aby prosel tzemi nékolika set hektarti, které
tvorilo Komplex Shawovych v pohofti Sierra Nevada - tedy pfi-
nejmensim to mél na dnesni den v planu.

JenZze misto toho prochazel papiry.

A navic bezvysledné.

Ochutnal kdvu. Uz nebyla horka ani ndznakem, a tak hrnek
opét odlozil. Nalije si dal$i - v kuchyni stala konvice -, ale nej-
dfiv musi splnit stanoveny dil¢i plan a projit dalsi centimetr
dokumentt.

Protahl se a zaboril se do kresilka, v jehoz opéradle byla vy-
fezana hlava grizzlyho. V détstvi byl Colter timto basreliéfem
fascinovan a jednou si ho dokonce obkreslil pres novinovy pa-
pir, jak to lidé obcas délaji na nahrobcich slavnych osobnosti.
Zaramovany vysledek dnes visel na zdi u néj doma na vychod-
nim pobrezi.

Rozhlédl se po pokoji, v némz stravil bezpocet hodin se
svym vystfednim otcem. Ashton mu tehdy donekoneéna v§té-
poval nejrtiznéjsi pravidla preziti. Shaw dodnes v pracovné po-
znaval desitky predmétd a knih, které v détstvi upoutaly jeho
pozornost stejné jako vyrezavané kresilko: mapy, zbrané ame-
rickych indidni, lakované skrinky, knihy o politice a filozofii,
obrazy, model lokomotivy, jichZ méla jeho sestra celou sbirku,
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nebo lovecky tesak, ktery Ashton vykoval se Shawovym star§im
bratrem.

Neékteré vzpominky byly pfijemné, jiné tizivé.

A pak uz byl ¢as odsunout minulost stranou a vratit se k pa-
trani po hrozbé — pokud opravdu néjaka hrozba existuje.

Varovny vzkaz znél totiz nejednoznacné. Adresoval mu ho
profesor politologie z univerzity v Berkeley, na které jeho otec
kdysi ucil. Profesor byval Ashtonovym studentem a dobre si
uvédomoval, do jak silené mise se tehdy Ashton pustil - a ko-
lik nepratel si pfritom nadélal. Jeho zprava Shawovi znéla
takto:

Coltere, o tomhle byste mél védét. Nékdo volal na
univerzitu a vyptdval se na Ashtona a jeho rodinu.
Presmérovali ho na mé, protoze jsem Ashtona znaval.
Hovor pfijala moje asistentka. Podle ni byla volajicim
Zena, kterd se predstavila jako Margaret. Pfijmeni
neuvedla. Védéla o Komplexu, ale netusila, kde lezi,

a chtéla to zjistit. Nenechala mi na sebe zadny
kontakt a nesdélila, pro¢ ji Komplex zajima. Pry se
jesté ozve, ale pak uz nezavolala. Podle mé asistentky
plsobila Zena , nervozné” a ,prikie“. Mozna o nic
nejde, ale fikal jsem si, Ze byste o tom mél védét.

Margaret...

Tohle jméno Shawovi nic netikalo, a protoze mu vzkaz pfi-
$el teprve pred hodinou, nemél jesté moznost zeptat se na néj
své matky, ktera momentalné pracovala na zahradé.

A tak se dal prokousaval dokumenty, coz mu slo dost poma-
lu mimo jiné proto, Ze v§echno, co Ashton vyplodil, bylo psano
rukou.

Jedna predbézna otdzka: kdo je vlastné v ohroZeni? Jako
prvni se logicky nabizel on sam, uz vzhledem k poctu podezfte-
lych a uprchlych osob, které vydal spravedlnosti. Tajemna vola-
jici se vSak nezajimala pfimo o Shawa, nybrz o ,,Komplex“a ,,ro-
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dinu® Nebezpeci tudiz mohlo hrozit nékomu jinému: jeho o tfi
roky mladsi sestfe Dorion, jeho o Sest let star§imu bratru Rus-
sellovi nebo jejich matce Mary Dove. Pfipadné celé rodiné
Shawovych.

A pro¢ se mohli stat né¢im tercem?

Na to byla odpovéd velmi pravdépodobna: kvili hlavé je-
jich rodu, Ashtonu Shawovi.

Pravé sem do Komplexu se Ashton s manzelkou a détmi
pred lety uchylil, kdyz se dozvédél, v jakém ohrozeni se ocitl
v disledku vyzkumu, ve kterém se angazoval. Prosté drazdil
bosou nohou hada v podobé zkorumpovanych firemnich a vlad-
nich instituci a zakonité se kvili tomu ocitl v jejich hledacku.

Samotny Ashton nedokazal jejich hrozbé uniknout, ale
Shaw s Russellem se posléze spojili a dohlédli na to, aby uz
hlavni aktéfi nemohli ublizit komukoliv dal$imu.

Nepratelé véak méli nesmirné dlouhé prsty a nedalo se vy-
loucit, Ze jejich pokracovatelé budou mit zajem navstivit Sha-
wovy ptimo v Komplexu a pomstit se celé rodiné.

Dalsi dokumenty. A po nich dalsi.

Russell dal otci prezdivku ,,Kral Nikdy*, protoze Ashton ja-
kozto survivalista z donuceni vypracoval sahodlouhy seznam
pravidel a zakaz.

Nikdy neziistdvej bez moZnosti tiniku, nikdy neziistavej bez
pristupu ke zbrani...

A stézejni pravidlo:

Nikdy nic nezapisuj na Zddné elektronické médium existujici
dnes nebo v budoucnu...

Timto pravidlem se Ashton fidil témér otrocky. A tak se ted
pred Shawem stale ty¢ila desetikilovd hromada lejster popsa-
nych pismem jesté drobnéj$im, nez jaké se pouzivalo na za-
vére¢nych radcich reklamnich letaka.

Jakmile Shaw kone¢né dosdhl mety jednoho centimetru,
prohrabl si nakratko ostfihané svétlé vlasy a znovu se protdhl.
Vykoukl z okna a vidél, jak matka na dvoutisicimetrové zahra-
dé cosi seje — zacala hodné brzy réno, aby ji nezastihl vydatny
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dést, ktery na dnesek hldsili. Mary Dove méla pro zemédélstvi
cit a jeji uroda byvala tak velkd a rozmanita, Ze ji dokdzala celo-
ro¢né uzivit, a jesté ji zbylo néco pro navstévy a sousedy. Colter
Shaw zeleninu a ovoce miloval jako nikdo druhy. Pfesnéji fece-
no miloval vitaminy a v§echno zdravé, co tyto plodiny obsaho-
valy, ale na druhou stranu pro néj stile bylo zahadou, jak se né-
kdo mtiZe dnes a denné lopotit na pasu hliny. U ¢lovéka, ktery
se svym winnebagem najezdi stovky tisic kilometrti ro¢né, se
tomu vsak nebylo co divit.

Neposeda...

Mary Dove, $tihla Sedesatnice s dlouhymi bilymi vlasy, kte-
ré si rano spletla do jednoduchého copu, si kone¢né sundala
zahradni rukavice a zamifila do chaty. Shaw ji o varovani,
které obdrzel, prozatim nic nefekl. M¢l v planu dat si druhy
hrnek kavy a zeptat se ji, jestli z dob svého a Ashtonova pii-
sobeni v Berkeley nezna zenu jménem Margaret, a pokud ano,
jestli je na ni a predev$im na jejim zajmu o Komplex néco
znepokojivého.

Tteba je to jen rodinna pritelkyné, ktera na né ztratila kon-
takt, a ve skute¢nosti viibec o nic nejde.

Jenze:

Nikdy neptedpokldadej, Ze to, co vypadd nevinné, nemiize byt
hrozba.

Slysel, jak Mary Dove pousti v kuchyni vodu a myje talife.
Sebral hrnek se studenou kavou, vyrazil z pracovny a cestou
letmo zavadil pohledem o dokument leZici nahofe na hroma-
dé papirt.

Okam?zité ztuhl.

Byl to koncept dopisu, ktery Ashton kdysi davno sepisoval.
Neéktera mista byla preskrtnutd, jina opatfena vsuvkami, zkrat-
ka typické opravy, které ¢lovék provadi, kdyz usiluje o co nej-
lepsi jazykovy vysledek.

Samotny text nebyl ni¢im pozoruhodny - s vyjimkou jed-
noho slova.
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Dr. Sheridan Tillis
prorektor pro studijni zdleZitosti
Akademickd rada San Francisco Consolidated

Ahoj, Sheridane,

diky za Tvd doporuceni ohledné vybéru zdkladni Skoly
pro mou dceru Margaret. Byla mi nanejvys uZitecnd a jd
Té budu informovat o nasem rozhodnuti. Pokud by Té na-
padly i néjaké skoly v Marinu nebo Contra Costé, byli by-
chom Ti vdécni. Pis, prosim, na nize uvedenou adresu.
A i tentokrdt bychom té poprosili o diskrétnost.

Doufdm, ze Tobé i Tvym blizkym se dati dobre.

Se srdecnym pozdravem,
Ashton

To Sokujici slovo: dcera.

Tak jo. Vyhodnoceni.

Shaw nikdy neslysel, ze by Mary Dove nebyla Ashtonovou
prvni manzelkou nebo Ze by mél Ashton dité s nékym jinym.
Naopak védél, ze se jeho rodice seznamili uz jako velmi mladi,
kdyz se ndhodou setkali v zakazané oblasti jednoho narodni-
ho parku.

Existovalo tedy néjaké vysvétleni, pro¢ by tento dopis nemél
dokazovat otctiv vedlejsi milostny pomér?

Nacasovani ho kazdopadné podezieni nezbavovalo. Z data
totiz vyplyvalo, Ze dopis byl sepsan v dobé, kdy uz byl Ashton
s Mary Dove zenaty plnych patnact let. A pokud tehdy jeho dité
chodilo do zakladni skoly, znamenalo to, Ze muselo prijit na
svét dlouho po svatbé Shawovych rodicu.

Jako zpate¢ni adresu, na kterou mél adreséat poslat dopo-
ruceni, navic Ashton uvedl jeden dim v San Francisku, jehoz
existenci pred zbytkem rodiny tajil a Shaw s Russellem ho ob-
jevili teprve nedavno, dlouho po otcové smrti.

A nabadani k diskrétnosti rovnéz hovorilo za vse.
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»Coltere, neni ti néco?“

Ve dvetich stdla Mary Dove.

Shawovi se rozbusilo srdce.

,»Nic mi neni. Jen jsem trochu unaveny.”

Univerzalni odpovéd, kterou lidé pouzivaji jako §tit pfed ne-
ptijemnymi otazkami. Hlavné muzi, uvédomil si Shaw.

Mary Dove zvedla konvici s kavou a zamifila k nému. ,,Das
si jestéz™

Kdyby ted Shaw koncept dopisu zakryl, bylo by to podezielé.
Jeho matka ma ostfizi zrak. Rychle ji tedy vyrazil naproti a ona
mu dolila do hrnku kavu. Mél ji rad s mlékem, ale bal se, ze
kdy?z si zajde nalit mléko do kuchyné, mohla by matka zabrou-
sit k hromadce dokumentt. Spokoji se tedy s cernou.

Mary Dove se otocila a prohodila néco v tom smyslu, Ze
dnes k ni ptijdou na vecerfi sousedi.

Shaw vs$ak myslel jen na dopis. ,Dobfe,“ utrousil.

Mary Dove se rozesmala.

Shaw zvedl obo¢i.

»Pravé jsem fekla, ze houby délat nebudeme, protoze Kathy
je na né silné alergickd. A tys na to odpovédél: ,Dobre.

»Jako ze je dobfe, ze je délat nebudeme, takhle jsem to
myslel.

Jeho netefe — Dorioniny dcery - by tuto odpovéd oznacily
za ,trapackou®

Coz rozhodné byla.

Mary Dove se na néj tazavé podivala, ale nechala to plavat.
Nikdy na nikoho netlacila. Védéla, ze kdyz ji bude chtit nékdo
néco rict, udéla to saim. Coz platilo o vech ¢clenech Shawovy ro-
diny. Samoziejmé mél kazdy sva tajemstvi. Ale pokud si nékdo
pral, aby jeho tajemstvi zlistalo tajné, ostatni ho z néj nepacili.

Vysledkem byla zvlastni, ale fungujici verze rodinné
harmonie.

Shaw odlozil kdvu, na kterou aplné ztratil chut, znovu se
zadival na dopis a pak prolistoval par dokumentt pod nim.
Z&dny z nich se uz viak tématu ,Margaret“ nevénoval.
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Tajna nevlastni sestra...

Mary Dove si toho béhem manzelstvi s Ashtonem Shawem
hodné zazila. Byla to nadana a Zadand védecka pracovnice, vy-
zkumnice a lékarka, ktera plné podporovala Ashtona v jeho ta-
zeni proti zkorumpovanym politikéim a korporacim a ochotné
s nim podstoupila i nuceny presun do Komplexu, kde se stejné
jako déti u¢ila uméni survivalismu.

Bylo to naro¢né pro jeji télo, dusi i mysl.

A Ashtonovy aktivity z ni nakonec udélaly vdovu.

Vsichni jeji potomci vSak védéli, Ze vyznava stejné hodnoty
jako Ashton a veskerd jeho rozhodnuti poklada za spravna.
V tomto ohledu byli odjakziva zajedno.

Nebo to tak aspon vypadalo.

Nevéra?

Vylouceno.

Shaw prolétl dalsi dva tucty lejster.

Ke svému zklamani v8ak nenasel nic.

Védél jen, kolik je Margaret momentalné let - pétadvacet az
tricet. A védél, ze vzhledem ke jménu je to nejspi$ béloska, a¢-
koliv teoreticky mohla byt i pfislusnici etnické mensiny.

Pokud Margaret neméla co skryvat, pro¢ se Ashtonovu ko-
legovi z Berkeley nepredstavila celym jménem, neuvedla mu
svij vztah k Ashtonovi a nenechala mu na sebe ¢islo?

A pro¢ radéji nevyuzila Shawovu webovou stranku, kam
se na néj obraceli lidé, ktefi zoufale touzili vypatrat své blizké
a nabizeli mu za to odménu? Jeho obchodni partneti na Floridé,
Teddy a Velma Bruinovi, tuto stranku nékolikrat denné kon-
trolovali a okamzité by mu Margaretin vzkaz preposlali.

O co ji tedy jde?

Nikdy nespekuluj. Jakmile mds dostatek fakt, tvym procesem
at je analyza - nikoliv spekulace.

Jedinym fesenim bylo projit celou hromadku - ted uz z ni
zbyvalo ,jen” sedm az osm kilogram lejster — hezky stranku
po strance a hledat jméno Margaret, ptipadné slova dcera, divka
nebo dité.
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Shaw se predklonil a znovu se pustil do prace. Vzapéti ho
vSak vyrusila textova zprava.
Hned z prvnich slov mu ztuhla krev v Zilach.

Potfebuju pomoc. lhned.

Precetl si celou zpravu a v myslenkach se okamzité prenesl
uplné jinam. Nevéra jeho otce byla razem druhotna, stejné jako
Margaret a jeji tmysly.

Odeslal stru¢nou odpovéd a vyty¢il si nejlepsi trasu na mis-
to uvedené ve zprave.

Jesté jednou si prohlédl hromadku dokumentt a dospél
k rozhodnuti. Sebral cely stoh a nacpal ho do prazdné oranzové
sportovni brasny, kterd opodal lezela pod stolem. Patrani po
Margaret se nehodlal zcela vzdat. Zatelefonoval mistnimu ad-
vokatovi Tonymu Rossanovi, ktery mél kancelat nékolik kilo-
metrt odtud. Kdyz mu Septem vysvétlil celou situaci, advokat
neskryval $ok. Byl vSak vazan mlcenlivosti a souhlasil, Ze do-
kud se Shaw nevrati, bude se za néj dal prodirat labyrintem
Ashtonovych ru¢né psanych slov a patrat po neznamé Margaret.

Shaw ukoncil spojeni, sebral ze zemé vedle stolu sviij cerny
battizek a zamifil do kuchyné, kde matce oznamil, ze musi
okamzité odjet, a podrobné ji popsal dtivod.

»Jejdananky, tak to mé mrzi.“

Shaw ji fekl, Ze netusi, jak dlouho bude pry¢, ale zZe tu veceti
bez hub si rozhodné daji nékdy pozdéji.

Objali se a Shaw spésné vyrazil ven.

Nastartoval bézovo-bily obytny viiz Winnebago a vyrazil na
cestu.

Navigace ho ujistovala, Ze na misto uréeni dorazi za péta-
Ctyficet minut.

Docela kratka jizda.

Byla tu v8ak dalsi otazka: Neptijede pozdé?

A na tu nebyla odpovéd zdaleka tak jednoznaéna.
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Hanlon Tolifson dosel na konec byvalé silnice 13. Nékteri
lidé predvidali silnici kviili jejimu ¢islu temny osud. A presto-
ze Tolifson nebyl nijak zvlast povércivy, ted mél pocit, Ze ¢islo
silnice opravdu néco véstilo - trochu mu to ptipominalo po-
sledni volby, v nichz se stal starostou diky prevaze 666 hlasti.

Podival se dolti na bésnici proud vody, ktery pred chvili od-
krojil horni ¢ast hraze stejné hladce, jako by slo o dilo superpa-
doucha v apokalyptickém filmu, na néz se divala Tolifsonova
vnoucata. Takové zkousce uz dlouho necelil.

Bylo to jiné, nez kdyz mu zemrfela manzelka. Tehdy musel
byt silny jen pro své déti a déti jejich déti.

A bylo to jiné, nez kdyz na schiizich okresni komise bojoval
o penize pro mésto Hinowah.

Nebo kdyz se postavil rodi¢iim protestujicim proti prijeti
homosexualniho ucitele.

Ve viech téchto okamzicich musel byt ¢lovék silny. Celit ne-
ptizni osudu nebo presile.

Tato zkouska v8ak byla tplné jind. Tuhle vyzvu clovék ptijal,
protoze to saim chtél, protoze ho posouvala v Zivoté dal a on v ni
potreboval obstat.

Zkouska...

Ohlédl se na své méstecko. Hinowah byl zaloZen zac¢atkem
devatenactého stoleti jako hornické mésto a k jeho osidleni do-
$lo vylu¢né diky loziskiim stfibra, tedy ne proto, Ze by vzhledem
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ke své topografické poloze nabizel ob¢antim bezpe¢né prostre-
di. Z tohoto hlediska bylo mésto naopak velmi zranitelné - le-
zelo v hluboké kotliné ohranicené ze severu, zapadu a jihu niz-
kymi kopci a z vychodu fekou s pobfezni hrazi. Ochranny
nasep vybudovany pred vice nez sto lety se vSak nyni zménil
v deset metrii Siroky vodopad, ktery se preléval pres bahnité
zbytky horni ¢asti hraze a padal do kalné reten¢ni nadrze.
Odtamtud voda proudila do bezpe¢nostniho prelivu, ktery ji
odvadél kolem meésta.

V tomto prelivu, ktery mél podobu tfi metry Sirokého a metr
hlubokého betonového koryta, netekla za nékolik desetileti, co
tady Tolifson bydlel, jedina kapka vody, ktera by se sem z feky
Never Summer prelila. UZ nékolik let se mluvilo o tom, Ze se
pfeliv zrusi a na jeho misté se postavi cyklostezka.

Dikybohu za vSechny ty nerudné, tvrdohlavé a environ-
mentalné skeptické spoluobéany.

Pro tuto chvili tedy bylo méstecko Hinowah ochranéno, jen-
ze proud stale silil a vodopad ukusoval stale vétsi ¢ast z toho, co
z pobfezni hraze zbylo. Tolifson premyslel, jak dlouho potrva,
nez se i preliv zaplni, voda pretece pres okraj a zaplavi mésto.

Tolifson ted mél na sobé dlouhy, zarivé zluty kabat, které-
mu se pry fikalo ,,southwestern® nebo ,,souwester podle jakési
bourky v Nové Anglii, ackoliv Nova Anglie lezi na severovy-
chodé¢, zatimco nazev kabatu evokoval jihozapad. V této casti
statu kazdopadné Tolifson pri souc¢asnych ro¢nich srazkach vy-
tahoval tento kabat zhruba jednou za $est let. Pattila k nému
i mékka nepromokava Capka, ale on si v ni ptipadal hloupé,
a tak ji nahradil ksiltovkou s logem Oakland Athletics.

Tolifson méril metr pétaosmdesat a vazil sedmdesit osm
kilo, takze jeho postava rozhodné nebudila respekt. Mél vsak
bystré oci a béhem let se naucil rychle rozpoznat bezobsazné
placani a bez okolkt ho utnout. Starostou se stal na zakladé vo-
leb a policejnim nacelnikem z dodasného povéfeni, kdyz se
Hiram Folk rozhodl povésit po jednadvaceti letech tuto funkci
na hrebik a odjet na Floridu, aby se tam staral o starnouci rodi-
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¢e. Na planovaném jednani zastupitelstva mél byt vybran novy
nacelnik. Predpokladalo se, Ze se jim stane bud jeden ze dvou
Folkovych zastupcti - TC McGuire nebo Leon Brown -, anebo
rada najme nékoho zvenci. Momentalné probihal prijem pri-
hlasek se Zivotopisy.

A ted prisla ta zkouska.

V pouhych triapadesati letech ovdovél a fizeni jediné firmy
zabyvajici se inspekcemi nemovitosti v této ¢asti okresu ho ni-
kdy ptili§ nevzrusovalo.

A tak chytil prilezitost za pacesy a kandidoval na starostu.

Ve volbach snadno zvitézil - rozdilem, ktery se dal vylozit
jako dabelské znameni - a praci starosty zvlddal dobfe. Vedeni
riiznych bitev a zafizovani vseho, co bylo aktualné zapottebi,
mu $lo docela snadno.

Jenze to porad nebylo ono.

Stale tomu néco chybélo.

Rozhodné hodlal dodrzet veskeré predepsané postupy pri
vybéru nového §éfa policie; vSichni kandidati budou radné vy-
slechnuti a o v§ech se bude hlasovat.

Zaroven se vSak rozhodl, Ze do toho pujde taky a pokusi se
ziskat tuto funkci natrvalo.

Mit odznak se mu libilo. Libilo se mu, Ze se na néj lidé razem
divaji jinak. A musel si pfiznat, Ze ho taky bavi nosit zbran
(Hanlon Tolifson nikdy nenarazil na hollywoodsky western,
ktery by ho neuchvatil).

Kazdé rano se probouzel s védomim, Ze mu novy den pfi-
nese novou vyzvu.

Dokonce uz vys$etfoval i par trestnych ¢intl. Néjaky ten pro-
dej pervitinu, néjaky ten prodej oxycontinu, néjaké to domaci
nasili, opily teenager s tatovou brokovnici.

A prestoze nemél formalni vycvik na policejni $kole nebo
akademii, kazdy den ziskaval od Tysiho a Leona nové tipy a tri-
ky a pomalu je vstfebaval. Dokonce i mald a roztomild Debi
Starrova, jejich holka pres dopravni pfestupky, mu ¢as od ¢asu
poskytla néjakou uzite¢nou radu.
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Ted vSak pred nim vyvstala ptilezitost posunout své vyhlid-
ky o notny kus dopredu.

Jenze tu byla ta zkouska: popasovat se s protrzenim pobiez-
ni hraze. Za normalnich okolnosti by takovou katastrofu poli-
cejni $éf netesil, protoze spadala spi§ do gesce hasi¢ského sbo-
ru - v Hinowahu Zilo pouhych sedmnact set obyvatel, takze tu
neméli zvlastni odbor civilni ochrany nebo krizové pomoci.
Jenze Tomas Martinez, $§éf sboru dobrovolnych hasi¢ti a shodou
okolnosti taky zastupitel, nemél s pritrzemi hrazi o nic vétsi
zkusenosti nez Tolifson. A totéz platilo o Buddym Soamesovi,
veliteli zasahového vozu a Martinezové zastupci.

A tak tento ukol ptipadl Tolifsonovi.

Ten byl zpocatku trochu nejisty, ale pak se nakopl a po-
myslel si: V ¢em je problém, sakra? Tohle je tvoje $ance. Je to
zkouska. Kdyz si povede$ dobfe, rada té zvoli policejnim na-
¢elnikem drtivou prevahou hlast (vlastné jich dostane$ vsech
sedm).

Takze krok ¢islo jedna: zachranit bezprostfedni obéti. Lidi,
kteti se pohybovali na hrazi v dobé, kdy se zbortila. Tolifsono-
vi unikalo, co je mohlo vést k tomu, aby se vydali pfes hraz ve
chvili, kdy byla feka Never Summer témért v trovni vozovky, ale
pravdou bylo, ze kdyby chtéli hraz néjak objet, v této ¢asti statu
by to znamenalo prodlouzit si cestu o vice nez hodinu. A acko-
liv samotna hrdz rozhodné nebyla nejvétsim stavebnim a kon-
strukénim zazrakem, byla vybudovana z obrovské masy mate-
ridlu, takzZe se zdala dostatecné silna na to, aby odolala i notné
vzedmutym vlnam.

Lidé ve tfech automobilech, které jely po hrazi, si prosté
v duchu hodili minci a riskli to.

Jedna ridicka, idajné mlada Zena v modrém sportaku, se
nakonec bezpe¢né dostala na druhou stranu.

Ridi¢ pick-upu jedouciho za ni, sadrokartonovy specialista
jménem Louis Bell, se uz smifil se smrti, ale nakonec se mu
s jistou namahou podaftilo vylézt oknem z auta a prebrodit se
do bezpeci dfiv, nez se jizni ¢ast hraze kompletné protrhla.
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Zbyli lidé vsak takové $tésti neméli: Louis vypovédél, ze za
nim jel jesté Chevrolet Suburban - podle vieho s ¢tyfélennou
rodinou uvnitf -, ktery nelitostna $ediva feka prevratila na
stfechu a strhla ho s sebou.

Utopili se pasazéfi v auté? Anebo se jim podaftilo otevrit
dvere nebo stahnout okno dfiv, nez se v auté vyzkratoval elekt-
ricky systém? Plavat v fece se zdalo nemozné; budto by utonuli,
nebo by se rozbili o balvany.

Starosta Tolifson v8ak predpokladal, Ze Ziji.

A prozatimni policejni nacelnik Tolifson hodlal udélat vie
pro to, aby je nasel.

Prechazel sem a tam pfed chrlicim vodopadem a myslel na
nestastnou rodinu, na vodu valici se prelivem, na erodujici hraz
a na své meésto.

A samozfejmé myslel na KUK.

»Hane? Sly$i§ mé? Deset-¢tyfi.“ Vysilacka na Tolifsonové
boku zapraskala. Tomas Martinez vedl patraci skupinu ¢itajici
$est dobrovolnikd, ktefi nize po proudu hledali pohfesovanou
rodinu.

»Tomasi, ted se kody nezdrzujme, ano?“

Faktem bylo, Ze Tolifson policejni komunika¢ni kédy ne-
znal. Tedy ,,deset-¢tyrku“ samoziejmé ano, ale i tu znal jen pro-
to, Ze se dival na Spravedlnost v krvi.

»Fajn.“

»Kde ted jste?

»Néco pres tti kilaky jizné od hraze.

»A mate néco?“

Pro¢ se viibec obtézuju ptat? To by snad rekl, ne?

»~Nemdme. Ale je tady hloubka dobrych $est, mozna osm
metrd. Ne, jesté vic! Pfisaham. Néco tady rozpoznat je docela
tézké.”

Reka Never Summer byla za normalnich okolnosti relativ-
né prizracna. Proud vsak rozvifil oblaka bahna. Nebylo vidét
ani deset ¢isel pod hladinu.

»Postupujeme, ale jde to pomalu.”
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V délce mnoha kilometri vypadaly bfehy podobné jako
v misté, kde ted Tolifson stdl: strma skaliska prorostla statny-
mi borovicemi, z nichZ vétsina byla zelenych a jen par jich vy-
padalo seschle a mrtvé. Patraci tym, ktery se trmacel podél
breht s pilami, sekyrami, lany a Iékarskym vybavenim, rozhod-
né nemél snadnou praci.

Martinez pokracoval: ,M¢éli bysme si obstarat ¢lun a -

,Clun? V tomhle proudu? To bysme nakonec zachranovali
vas. Pokracujte, co nejlip to pijde.”

Tolifsonovi ptipadalo, Ze od policejniho nacelnika je to dob-
ra reakce. Pokus se zachranit obéti, ale ne na ukor zivott svych
muzd.

Svych lidi. Ve skupiné byly i dvé dobrovolnice.

Na tohle si budu muset dét pozor.

»Deset-Ctyti, odpovédél Martinez stroze. ,Jejda, promin,
néjak mi to vyklouzlo. Jesté se ti ozvu.®

»Dobre.“ Tolifson odlozil vysilacku a zadival se na valici se
vodu. Premyslel, co je to za rodinu, odkud pfijela a kam méla
namifeno.

Pluje jejich chevrolet nékde na hladiné? Anebo uvizl v né-
které z mnoha jeskyni, pfipadné v $achté starého stfibrného
dolu z pocdatku devatenactého stoleti, do néhoz se dalo sejit
z mnoha mist a vétSina z nich se nedala zatarasit? (A néktera
mista, ktera se zatarasit podatilo, byla navic ,,odtarasena® pti-
hlouplymi vyrostky, ktefi do dolu chodili zkoumat chodby,
kouftit travu a sexovat, protoze je to prosté vzrus$ovalo.)

Tolifson se znovu zadival na mésto.

Na své mésto.

Ano, ta rodina je dulezitd, ale on si stézi dokazal predsta-
vit, co by se stalo, kdyby povolil i zbytek hraze. Povoden by pak
byla drtiva a désiva.

»Hane? Pomtize$ mi tady?“

Tolifson se otocil od prerusené silnice a vystoupal na travnaté
prostranstvi na severnim svahu, coz bylo nejvyssi misto ve més-
té. Rozkladal se tu méstsky park, a protoze se nachazel pét me-
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tri nad hrazi, byl to idedlni bod pro zfizeni krizového velitel-
ského stanovisté. Hlas, ktery ho pravé oslovil, patfil drobné,
¢iperné a ponékud buclaté Debi Starrové. Méla na sobé hnédou
policejni uniformu a na ni prithlednou plasténku. Také klo-
boucek si chranila prihlednym igelitovym navlekem, kterému
muzi ve sboru - a pouze oni — samoztejmé prezdivali ,,§prcka®.
Momentalné se snazila rozbit stan, coz ji $lo v silném vétru dost
tézko. Debi byla nejcerstvéjsim prirtstkem do mistniho poli-
cejniho sboru, ucitelka propusténa pti nedavnych rozpoctovych
$krtech. Obcas o sobé vtipkovala, Ze je ,hlidkovou policistkou
treti tridy“, protoze pred nastupem k policii ucila na mistni za-
kladni $kole tfetaky. ,,Mezi détmia motoristy nejsou velké rozdi-
ly, snad jen Ze décka se lip chytaji a nedavaji vam to tolik sezrat.”

V podstaté to Zadna policistka nebyla, ale na tom nezaleze-
lo — mésto potrebovalo prijmy z pokut a ona byla na tuhle praci
dobra.

Navic nebylo od véci mit v tymu ¢lovéka, ktery se da pouzit
jako holka pro vSechno, coz v jejim ptipadé platilo doslova.
Vatrila kafe, vyzvedavala bali¢ky, kupovala baterie... a rozbijela
stany na vyvySenych velitelskych stanovistich. Dva z nich uz
byly postavené; Tolifson ji pomohl vzeptit ty¢ky posledniho
stanu, protoze vitr setrvale ficel a stfidavé obracel smér desté
z vertikalniho na vodorovny. Pridrzel tyce ve spravné poloze,
zatimco ona zatloukala do zemé koliky pevnymi a pfesnymi ra-
nami ocelové palice.

Nato spole¢né vytahli z kufru jejtho pick-upu dvoumetrové
zahradni stolky z lamina a nékolik sklddacich Zidli¢ek. Debin
manzel Jim provozoval ve mésté restauraci s ndzvem Sierra
Restaurant and Catering. Varili tam po certech dobré jidlo, po-
radali rtizné akce a délali to za hubi¢ku. ,Tyhle zidlicky jsme
poridili na ve¢irek Edny Zaleové,” prohodila Debi a zvedla hla-
vu. ,,Darky na svoje o¢ekavané dité vybrala, ale dité se nakonec
nekonalo.”

Tolifson roznesl stolky a zarazil je do travy tak silné, az od no-
hou létaly kousky blata. ,,Pfineslas ty hezké ubrusy? S Vaianou
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a Nemem?“ Diky vnoucatiim mél Tolifson slu$né povédomi
o tom, co je aktudlné v kulturnim kurzu.

»Haha“

Prohlédl si klikatou silnici vedouci od mésta v udoli k ve-
litelskému stanovisti.

KUK zatim nedorazila.

Docela tleva.

Tolifson v$ak védél, Ze to dlouho nevydrzi.

Debi si prohlédla kolik, ktery téZce odolaval napnuté $ntre.
Cely stan se vzdouval jako lodni plachta. Debi sebrala palici
a zarazila kolik je$té o néco hloubéji.

Pritom se zadivala Tolifsonovym smérem a v jeji hezké
buclaté tvari¢ce se objevil ustarany vyraz.

»Mas néco k té rodiné v chevroletu?“

»Ne. Tomas se svymi lidmi jsou o tfi kilometry jiZnéji. Za-
tim nic.”

»10 je drsny - Louis fikal, Ze tam byly décka.” Debi méla
doma dvojcata.

Pod nimi se objevil dalsi pick-up, o néco méné zablaceny
nez ostatni. Marissa Fellov4 si svoje auto myla kazdy druhy den.
Dokonce ho i lestila, a navic pastou, coz uz dnes délalo jen par
lidi na zemékouli. Podobnym zptsobem vedla administrativu
na policejnim oddéleni: vSechno thledné a sporddané, viech-
no na svém misté, vycidéné do nejvyssiho lesku.

Statna kudrnatd zena ted vystoupila z auta a zapnula si svoji
modrou kostkovanou bundu.

»Méam je.“ Zabloudila pohledem k Tolifsonovi a pak si zna-
lecky prohlédla hraz. ,Tak jak drzi?“

»Netusim.”

Natahla se na zadni sedadlo svého Chevroletu Silverado
a sebrala odtamtud kabely a zasuvkové listy; Tolifson se ujal
dieselového generatoru. Marissa neopomnéla privézt ani pa-
pirové ubrousky a Tolifson jimi zacal utirat stolky. Debi to
vzala za néj, a kdyz bylo vSechno viceméné suché, ptipojila
kabely ke generatoru a nahodila ho.
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»Ruth obsluhuje tisniovou linku, ozndmila starostovi Ma-
rissa. ,Prosté véem volajicim fikd, Ze mame situaci pod kontro-
lou.” Uptela znepokojeny pohled na zpénénou hladinu feky
ana vodni kaskddu valici se trhlinou v hrazi. ,,Ale kdyz se na to
tak divam, nejsem si tplné jista...“

Tolifson ukazal na stany. ,Tady nahofe je mozna bezpe¢néji.“

Marissa se uchechtla. ,,Ale chtélo by to pevnou linku. Pres
mobil a zoom se policejni oddéleni fidit neda.”

»10 asi ne.

»T0 je teda den. To je teda den. A ty to zvladas?“

Zatim jsem ve zkous$ce nepropadl, pomyslel si Tolifson. ,,Za-
tim jakztakz...

Vymeénili si dalsi pohled, Marissa nastoupila do auta, na-
dvakrat se oto¢ila a vyrazila ze svahu.

Vtom Tolifsona vylekal $tékavy Zensky hlas, ktery se ozval
pfimo za nim. ,Pane starosto. Pfimo pod tou trhlinou si lidé
délaji selficka! Opravdu byste to mél resit.”

Tolifson semkl rty do tenké ¢arky.

KUK se vritila.
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KUK.

Tuto prezdivku dal Tolifson sportovné zalozené svétlovlasé
Zené, ktera prijela do mésta pouhych pétactyticet minut po pro-
trzeni hraze.

Prvni dvé pismena znamenala Krizové uddlosti... a treti pis-
meno oznacovalo jisty typ ¢lovéka. Tolifson toto slovo nikdy
nahlas nevyslovoval a i v duchu ho mél vyhrazené jen pro hrst-
ku jedinct, ktefi si zminéné oznaceni opravdu zaslouzili.

»Podivejte se.“ Ukazovala na tGpati hréze.

Zhruba desitka obc¢ant se tam natacela s vodopadem hrnou-
cim se pres zborceny val do bezpe¢nostniho prelivu. Dvé déti
héazely zabicky do reten¢ni nddrze, protoze jim to z né¢jakého
dtavodu pripadalo zabavnéjsi, nez kdyz byla hladina klidna,
nizka a pokryta slemem.

»Debi,“ nadhodil Tolifson, ,,zavolej na hasi¢skou stanici, at
nékdo ty lidi zaZene.

KUK vsak ,,zazene“ zjevné nestadilo, protoze okamzité kon-
trovala: ,,Je tfeba zaslat zpravu sdélovacim prostfedkiim a do
varovného systému mobilnich operatora.”

KUK a jeji pobo¢nik - péstény chlapik jménem Eduardo
Gutiérrez - se prihrnuli do Hinowahu s takovou suvereni-
tou, Ze je Tolifson zpocatku pokladal za policisty, nez si uvé-
domil, Ze jejich bézové SUV neni sluzebni, ale ptj¢ené z ko-
mer¢ni autoptjéovny. KUK méla vlasy pevné stazené do culiku,
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na hlavé méla baseballovou ksiltovku v barvé lesni zelené a na
sobé oranzovohnédou bundu Carhartt a ¢erné nepromoka-
vé kalhoty. Oznamila Tolifsonovi, Ze je profesionalkou v obo-
ru reakce na krizové udalosti a ndhodou projizdi kolem. Pry
se prozatim ujme vedeni sama, a jakmile dorazi krizové ty-
my z okresu a ze statu, predd jim agendu a bude jim dal
asistovat.

Za jejiho dohledu - ne nepodobného ostfizimu zraku pris-
né ucitelky - tedy Tolifson zatelefonoval na hasi¢sky sbor okre-
su Olechu, ktery mél pod palcem systém civilni ochrany. Jeho
soucasti bylo i krizové vysildani s aktudlnimi informacemi
o protrzeni hrédze a hrozbé zaplaveni mésta a Tolifson nyni
dispecera pozadal, aby do zprav pridal varovani, Ze potizovani
selficek na misté pritrze je...

»Ne, ne, ne,* prerusila ho KUK zostra.

Tolifson se zamracené otocil.

»Sotva to vyhlasi, lidi vyrazi ven a za¢nou si tam délat
selficka.”

Jak ho mélo tohleto napadnout?

»At oblanlim oznami, ze priblizovat se k mistu prutrze je
velmi nebezpeéné. Ze budou pohtbeni zaziva. To upouta jejich
pozornost. Uz jsem to tak délala driv.

Tohle bylo rozhodné uc¢innéjsi. I sam Tolifson pocitil mor-
bidné klaustrofobni uzkost.

Predal informaci dispecerovi, ten slibil, Ze varovani zverej-
ni, a oba se rozloucili.

»Co okresni a statni krizové tymy? Jaky je status? Uz by tu
mély byt.“ KUK ukazovala na trojici stant, do nichz se mohlo
vejit zhruba dvanact krizovych pracovniki.

Tolifson ji vysvétlil, Ze s lidmi z okresu uz mluvil a Ze vsich-
ni muzi a Zeny, ktefi jsou aktualné k dispozici, skladaji pytle
s piskem kolem okresniho mésta Fort Pleasant, které lezelo na
soutoku ek Never Summer a Little Silver asi pétadvacet kilo-
metrd jiznéji. Pry mu bylo feceno, ze pokud se pobrezni hraz
neprotrhne iplné, mésto Hinowah bude muset pockat.
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Ohnivy pohled KUK prozrazoval, Ze se ji tato zprava nelibi.
Moje rozhodnuti to neni, blesklo Tolifsonovi hlavou.

Vitr vytrhl ze zemé stanovy kolik a Debi se pro néj vrhla,
aby ho zatloukla znovu a lépe.

»Zavolejte jim.”

»Komu?“

»Séfovi okresu. Kdo to je?*

»Séfovi?“ zopakoval Tolifson.

»Okresu, odsekla KUK.

»Celého okresu?“

KUK si jen povzdechla.

»To je Prescott Moore,“ pokracoval Tolifson. ,Ale ten mé ted
nejspis plné ruce prace...”

Jeji pohled byl zni¢ujici.

»Chci se s nim vidét.

»Vidét?“ podivil se starosta.

»Stadi mi virtudlné. Zoom, FaceTime, Teams.“

»Totiz...”

»Ja to zaridim,” ozvala se Debi. ,,Onehdy jsem to tak délala
se Serifem Barrettem.”

Tolifson ji mavnutim ptivolal k sobé. Aspon se v zdznamu ne-
objevi jeho jméno coby jméno ¢lovéka, ktery v tak vypjaté situa-
ci rozptylyje jisté velmi zaneprazdnéného okresniho inspektora.

Za pét minut jim Debi pristrcila telefon a Tolifson s KUK
byli na Zoomu.

»Ahoj, Hane.“ Lehce obtloustly bledy padesatnik si posunul
bryle na Sirokém nose. Mluvil ténem prepracovaného vysokého
predstavitele statni spravy. ,,Co se déje?“

KUK si vzala slovo a predstavila se jménem.

Na druhém konci linky bylo chvili ticho. ,Totiz... budte
zdrava, pani. Ehm. Musim Fict, Ze tady mame docela frmol.“

»O tom nepochybujeme, Presi,“ fekl Tolifson, ,ale chtéli
jsme -

KUK ho utala: ,,Potfebujeme tady v Hinowahu zachranare.
Nejmin deset.”
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»A vy jste presné kdo, pani?“

,,Séfuju soukromé firmé specializované na krizové reakce.
Zrovna jsem byla pobliZ a ptijela jsem pomoct.”

»Aha. A mate s podobnymi udalostmi zkusenosti?“

»Vy po mné chcete doporuceni?“ KUK byla z Moorea stejné
rozhof¢ena jako pred chvili ze starosty. Tolifsona trochu utéso-
valo, Ze se jeji dotéenost rozprostfe mezi vic lidi. ,,To je ztrata
casu. Ale jestli to musite védét, tak to mame pozar v Jenkins
Canyonu, ropna skvrna z tankeru Stoddard Petroleum, pozar
v San Diego Westland, zficeni mostu pfes Harkins Bay... a je-
den jaderny incident, o kterém nemuazu mluvit. A jestli jste se
na to chtél nahodou zeptat, tak si za své sluzby nehodlam nic
ucétovat. Takze jak jsem fekla, potfebujeme sem okamzité po-
sily. Nejmin deset lidi. Plus pytle s piskem. Pro zacatek rekné-
me padesat tun, ale brzy jich bude tfeba vic.”

Dalsi chvile ticha. ,,Ale ja vam opravdu nemtZzu pomoct. Jak
uz jsem fikal starostovi Tolifsonovi.”

»Pro¢ ne?“

»Je to otazka optimalni alokace zdroji. Hinowah je jedno ze
dvanacti mést v okrese a -

»Protrhla se snad v nékterém z nich pobfezni hraz?“

Jauvajs.

»No, zatim ne, ale Fort Pleasant lezi mezi dvéma fekami
a md dvacetkrat vic obyvatel nez Hinowah. Musime si stanovit
jasné priority.”

KUK zvedla displej svého telefonu, na kterém se objevil ra-
mecek s hlagenim.

CAS OD POCATECNI PRUTRZE: 1 HODINA

»Hinowah a vichni jeho obyvatelé sedi na ¢asované bom-
bé,“ pokracovala vazné. ,,S kazdou dal$i minutou se priblizu-
jeme ke zborceni celé hraze.”

Moore uhnul o¢ima. O teatralni vystupy zfejmé nestal. ,Vis
co, Hane? Opravdu mam zdjem vam pomoct. Udélam, co se
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da.“ Zvedl hlavu a kratce pohovotil s nékym jinym, koho v za-
béru nebylo vidét. ,Omlouvam se. Uz musim bézet. AZ budu
védét vic, snad se vam ozvu s lep$imi zpravami.“

Displej potemnél.

KUK se usklibla a odlozila telefon, na kterém stale svitil
udaj o ,,¢ase od pritrze“. Tolifson premyslel, jestli si ho nenasta-
vila jako spori¢ obrazovky. ,Jak to myslel, Ze ,md zdjem' ndm
pomoct?“

»Kdysi bydlel tady,” ujala se odpovédi Debi. Ukazala na
dvoupodlazni dim s neudrzovanou a zarostlou zahradou ne-
daleko od hraze. ,,Do Fort Pleasant se prestéhoval az loni, kdyz
mu umiela manzelka. Ale ten dim mu potad patfi a fekla bych,
ze by ho nerad vidél zaplaveny. Takze by nam urcité neodepi-
ral pomoc jen tak.”

»A navic vlastni agenturu, ktera je nejvétsim zprostredko-
vatelem hypoték ve mésté. A kancelatf ma taky v zaplavové
oblasti.

Smutna osobni minulost Prescotta Moorea a jeho obchod-
ni vazby na mésto Hinowah v$ak KUK zjevné zajimaly jen vel-
mi okrajové. Momentalné se soustfedila na svého pobo¢nika
Eda Gutiérreze, ktery stdl patnact metrti od ni na podemletém
okraji severni strany silnice 13 a mifil na protrzeny usek hraze
mobilnim telefonem s otevienou aplikaci. Ta métila takzva-
nou ,situa¢ni erozi“ - tedy rychlost, s jakou proud strhava zby-
tek horni ¢asti hraze a jeji boky. Zadival se na KUK a zavrtél
hlavou.

»Hraz se droli rychleji, nez jsme si mysleli.”

Debi hledéla na KUK a v ruce stale drzela ocelovou palici.

»Musime to tu evakuovat,” rozhodla KUK.

»Celou Misfortune Row?“ Tolifson ukdzal na nizko poloze-
ny pas méstecka pod bezpe¢nostnim prelivem.

»Ne,“ odpovédéla KUK a dal sledovala hraz nepfitomnym
pohledem. ,,Celé udoli. Celé mésto.”

Tolifsonovo posmésné vyprsknuti nebylo nejidedlnéjsi reakei.

KUK ho zprazila pohledem.
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»Ale...“ Neni téch vyzev néjak moc najednou? pomyslel si
Tolifson.

»Pane starosto. Tohle mésto je jedna velka misa, ktera jen
¢eka, az ji voda naplni az po okraj.

»Ale pod hrazi je bezpe¢nostni preliv s kanalem, ktery od-
vadi vodu kolem mésta.“

»Zatim. JenZe ten dlouho nevydrzi, a jestli hraz padne, ne-
bude mit néjaky preliv viibec zadny vyznam. Chci mit mésto
co nejrychleji prazdné. Potfebujeme, aby vasi lidé chodili od
domu k domu. A co ten patraci tym z vaseho hasi¢ského sboru,
ktery hleda v fece to SUV?“

»Zatim nic nenasli...“

»Samozlejmé Ze zatim nic nenasli, jinak bychom uz néco
védéli. O to mi nejde.”

K jako...

»Stahnéte ten tym, nechte tam jen jednoho ¢lovéka.”

»To neudélam. V tom auté je celd rodina.”

KUK pfi téhle odpovédi zamzourala. ,,To ja vim. Rekl jste
mi to. Ale v téhle branzi musime délat nelehkd rozhodnuti.
Ctyti lidé proti tisici. Jednoduchd matematika.”

ZamiFila k nejbliz§imu stanu, pfemistila kolik, ktery Debi
Starrova znovu zatloukala do zemé¢, a fekla: , Tady je hlina.
Musite do jilu. Co pocitace?®

Debi upevnila kolik a zadivala se na pick-up TC McGuirea,
ktery se pravé plaho¢il do svahu. Kyvla na néj. ,,Pocita¢e nam
déla Tysi. To je on.”

McGuire vystoupil z auta a nasadil si klobouk s ochrannym
navlekem. Byl obleceny stejné jako Debi, totiz v hnédé unifor-
mé Policejniho sboru Hinowah, av$ak pred destém ho chranilo
pruhledné ponco. Ziskal ho jako suvenyr na koncerté Kiss Tri-
bute Tour. Byl to urostly chlap, ktery dokazal ¢lovéka zprazit
pohledem. A taky neohrozeny - jednou vlezl do horiciho dzipu
a vytahl z vraku opilého fidice. Kromé toho se vyznal v zako-
nech a byl hlavnim uchazeé¢em o funkci policejniho nacelnika.
Samoziejme kromé Tolifsona.
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Kdyby Tolifson uspésné prosel zkouskou a funkci ziskal, ze
vSeho nejvic by ho trapilo, ze preskocil McGuirea, o némz vé-
dél, Ze si na toto misto rovnéz déla zalusk. Podle jeho nazoru
v§ak McGuire postradal ,,vizi®, ac¢koliv si sdm nebyl uplné jisty,
co presné tento pojem v kontextu $éfovani policajtiim na ma-
lomésté jako Hinowah znamena. ,Pocitac¢e?” zamumlala po-
vzbudivé KUK.

Tolifson vyzval McGuirea, at zapne pocitace a pripoji je
k internetu.

v«

»Jasné.“ Policista sebral ze zadniho sedadla dva notebooky
a mobilni hotspoty a oboji zapojil. Pfitom se letmo podival na
feku a prohlasil: ,,Mozna budem mit $tésti. Dést pry ma pred
polednem ustévat.”

KUK vytahla maly dalekohled, zadivala se na zapadni stra-
nu méstecka a nepfitomné oznamila McGuireovi: ,Nejde o dést.
Jde o tani. Od ¢trnédctého listopadu do ¢tytiadvacatého ledna
zaznamenali v hordch rekordni snéhovou pokryvku. A posled-
ni ¢tyfi dny panuji rekordni vedra. Takze tohle se bude jesté
zhorsovat.”

»Aha.®

Tolifson se znovu zamyslel. Opravdu mam evakuovat celé
mésto?

Jak?

Zabzucel mu telefon. Marissa Fellova. ,,Ahoj,“ fekl Tolifson
a predstavil si, jak Marissa sedi za stolem na policejnim uradu.

»Hane. Zrovna mi volali z vojenského Zenijniho sboru.
Posilaji k nam tym. Specialisty na zéplavy.

»Dikybohu. Kdy maji dorazit?“

»Rikali prosté brzo.

Tolifson ji podékoval a otocil se ke KUK. ,Vypada to, zZe
Prescott Moore opravdu zatahal za nitky. Ty vojenské Zenisty
urcité zavolal on.“ Pristihl se, Ze md tendenci hajit mistni
samospravu.

»A kdo tém Zenisttim veli?®

»Ehm, sezZenu jméno.”
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Zavolal Marisse Fellové zpatky, ale ta si nemohla na jméno
vzpomenout. ,Néjaka Zena. Serzantka.”

Starosta predal informaci KUK, ktera prikyvla. ,No dobra.
Predpokladam, ze ¢islo na ni ma.”

Tolifson se na to Marissy zeptal a pak fekl KUK: ,Ne tak
docela.”

KUK reagovala pouhym: ,,A.“ I tento jinak neutralni zvuk
byl ovsem prosycen nelibosti. Zfejmé to mélo znamenat: Bud
to ¢islo mate, anebo nemate. Pro¢ to hrat na obé strany?

»~Mésto uz celou vé¢nost zada o pevné linky s identifikaci
volajictho. Jenze v rozpoc¢tu na né nikdy nezbudou penize.”

»Mozna byste o tom méli pfemyslet,“ poznamenala KUK.

Ano, matko.

McGuire oznamil, Ze podcitace jsou nastartované. ,Mapu
oblasti,” nafidila KUK. ,,Néjakou, ktera ma soutfadnice a tda-
je o nadmoftské vysce. A taky vSechny silnice, zpevnéné i ne-
zpevnéné. Nemluvim o Google mapach. Chci statni katastralni
mapy.”

»Sezenu je,“ odvétil McGuire a adresoval Tolifsonovi po-
hled typu: Kdo to sakra je?

KUK ted sledovala dalekohledem Misfortune Row. ,,JiZzni
strana prelivu.”

McGuire prikyvl, jako Ze rozumi, ale nerozumél.

»Chci ji odpalit v Gseku Sest metrt od hraze aZz po tamten
velky dub.“ KUK ukazala na pfislusné misto.

»Myslite. ..

»Myslim ten dub. Ten velky!*

»Ne, vy myslite ,odpalit? Jako ze... vyhodit do povétfi?®

Policista si od ni vyslouzil letmy pohled. , Ten, kdo vam
to tady stavél, odvedl mizernou praci s hrazi a dobrou praci
s prelivem. Jenze na tenhle objem neni preliv stavény. Za¢ne
pretékat. Mate hodinu, nez se voda dostane k tamté rozvodné.”
Ukazala na velky kovovy objekt se spoustou dratd. ,,Mozna
min. A my potfebujeme elekttinu, co nejdyl to pajde. Kvili ko-
munikacim, zdravotni pé¢i. Znam jednoho pyrotechnika, ale
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